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Makale Yazim Kurallar: / Instructions for Authors

. Yaymlanmak iizere gonderilen yazi orijinal, daha once hi¢cbir yerde yayimmlanmamis olmah

veya islem goriiyor olmamalidir. Yazilar internet ortaminda gonderilmelidir. Yazi ile ilgili tiim
sorumluluk yazar(lar)a aittir.

. The original and all reproductions of the manuscripts must be legible. Two copies of the

manuscript should be mailed or submitted personally to the relevant field editor. In the case of
quotations all responsibility will be on the author(s)

. Yazar(lar) yazmin telif haklarin1 dergi sahibine devrettiklerini bildiren bir telif sozlesmesi

imzalar ve bunu posta ile dergi adresine gonderir.

. A Copyright Agreement will be signed ameng-by the author(s) and it is sent to the journal

address by postal service.

. Gonderilecek eserler, Biyolojik Cesitlilik ve Koruma dallarinda olmalidir. Eserler Tiirk¢e veya

Ingilizce olarak sunulabilir.

. The manuscript submitted and written either in English or Turkish should be on Biological

Diversity and Conservation

. Makale A-4 boyutundaki kagida bilgisayar 1 aralikli olarak yazilmalidir. Sayfa kenar bosluklari 2

cm olmalidir. Sayfalarin {ist sag kdsesine sayfa numarasi konmalidir. Font biiyiikligii 10 punto
olmalidir.

. Manuscripts should be printed on A4 papers with a minimum of 1 line spacing. Margins on the

page should be 2cm. Page numbers must be placed in the upper right corner. Font size should be
10 pt.

. Makalenin ilk sayfasinda yazinin bashigi, yazarlarin adlar1 ve adresleri, 6zet ve anahtar kelimeler

bulunmalidir. Yaz1 bashigi, 6zet ve anahtar kelimeler, hem Tiirkce hem de Ingilizce olarak
yazilmalidir. Yazigmalarin yapilacagi yazar dipnot ile belirtilmeli ve kendisinin agik posta adresi
ve elektronik posta adresi verilmelidir.

. First page of the manuscript should include title, authors” names and institutions, an abstract,

and keywords. Title, abstract, and keywords must be provided both in English and Turkish.
Corresponding author should be indicated by a footnote and besides his/her full mailing
address, and an e-mail address should also be provided.

. Ozet 400 kelimeyi gecmeyecek sekilde Ingilizce ve Tiirkge yazilmalidir. Makale Tiirkce ise

Tiirk¢e 0zet adresten sonra bir satir bosluk birakilarak yazilmali; Tiirkge 6zetten sonra bir satir
bosluk birakildiktan sonra yabanci dildeki baslik ve 6zet verilerek yazilmalidir.

. Abstract for a maximum of 400 words should be placed after the address of the author an one

blank line. If the paper is in Turkish, the abstract should follow the addresses and a blank line.
Then the key words (in Turkish “Anahtar Kelimeler’”) may be placed after the Turkish abstract
following a blank line.

. Anahtar kelimeler 6zetten sonra (5 kelime), yabanci dildeki 6zetten sonra ise o dildeki anahtar

kelimeler bir satir bosluk birakilarak yazilmalidir.

. The English title, abstract and key words should follow the Turkish key words with the same

style. Key words (Anahtar Kelimeler) should be written with blank line and should not exceed 5
words.

. Metin giris boliimiiyle baslamali ve uygun boliimlere ayrilmalidir. Boliimler, ardisik olarak

numaralandirilmalidir. Boliim basliklari numaralariyla birlikte sola dayali olarak kiigiik harflerle
(1. Giris, 2. Materyal ve yontem, 3. Bulgular, 4. Sonuclar ve tartisma seklinde) ve koyu
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renkli yazilmahdir. Alt béliimler, her boliim i¢inde boliim numarasi da kullanilarak "1.1", "1.2"
seklinde numaralandirilmali ve sola dayali olarak yazilmalidir. Son boliimde Tesekkiir (varsa),
Kaynakca ve Ekler (varsa) yer almalidir.

8. The text should start with the Introduction, and be divided into appropriate sections. Sections
must be numbered consecutively. Section headings must be written in lower case with their
numbers (as, 1. Introduction, 2. Material and method, 3. Results, 4. Conclusions and
discussion) and must be written left justified and bold. Subsections must be numbered as “1.1”,
1.2, etc., using the section number and must be written left justified and lower case. The final
section must be Acknowledgements, References and Appendices must follow this section.

9. Sekiller, grafikler, fotograflar ve ¢izelgeler metin icerisinde ilgili yere yerlestirilmelidir.
9. Figures , tables and illustrations should be inserted to the appropriate positions where they are
mentioned in the text.

10. Tim c¢izimler, grafikler, fotograflar, vb. sekil olarak degerlendirilmeli ve ardisik olarak
numaralanmalhidir (Sekil 1.).

10. All drawings, graphics, photographs, etc. should be regarded as figures. Figures should be
numbered consecutively (as Figure 1.).

11. Tablolar ardisik olarak "Tablo 1." seklinde numaralandirilmalidir.
11. Tables should be numbered as "Table 1." consecutively

12. Metin i¢inde diger eserlere yapilan atiflar, yazar soyadi ve yil kullanilarak "(Yazar, 2008)"
veya "Yazar (2008)" seklinde yapilmalidir. 1ki yazarli eserlerde iki yazarin soyadi da "(Yazar ve
Yazar, 2008)" veya "Yazar ve Yazar (2008)" seklinde kullanilmalidir. Daha ¢ok yazarli eserler,
yalnizca ilk yazarin soyadi verilerek "Yazar vd., 2008" seklinde ve yine benzer bigimde yil
yazilarak kullanilmalidir. Atifta bulunulan eserler Kaynaklar boliimiinde ilk yazarin soyadina
gore alfabetik olarak siralanmalidir. Kaynaklar’da tiim yazarlarin soyadlari ve diger adlarinin ilk
harfleri yer almalidir. (Yayimmlanmamis calismalar Kaynak¢a’da yer alamaz.) Kaynaklar
asagidaki orneklere uygun olarak yazilmalidir:

Yiicel, E. 1998. Galanthus gracilis’in yeni bir yayilis alan1 ve ekolojik 6zellikleri. Ekoloji (Cevre
Dergisi). 8/29: 3-5.

Yiicel, E., Ocak, A., Ozkan, K., Soydam, S. 2006. Tiirkiye’de siis bitkileri olarak yetistirilen agaclar
ve calilar. (Ed.) Zambak, E., III. Ulusal Siis Bitkileri Kongresi, izmir. 66-77.

Yiicel, E. 2002. Tiirkiye’de yetisen cicekler ve yerortiiciiler. Etam Matbaa, Eskisehir.

12. Citations to other publications should be mentioned in the text by using surname of the author
and year as "(Author, 2008)" or "Author (2008)". For publications with two authors, surnames
of both authors should be used as "(Author and Author, 2008)". Publications having more than
two authors should be cited by giving only the surname of the first author as "Author et al.,
2008", and by typing the year in the aforementioned manner. Cited publications should be listed
alphabetically in the References according to the surnames of the first authors. Surnames and
initials of all authors must appear in the References. (Unpublished works should not be included
in the References.). References should be written according to the following examples:

Celik, S., Ozkan, K., Yiicel, E. 2008. Morphological variation and plant nutrients effects of two
taxonomically distant Centaurea species. Asian Journal of Chemistry. 20/4. 3171-3181.

Yicel, E. 2000. Effects of different salt, nitrate and acid concentrations on the germination of Pinus
sylvestris seeds, In (Ed.) Goziikirmizi, N., Proceedings of the 2nd Balkan Botanical Congress,
Istanbul, Turkey. Volume II, 129-136.
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Richardson, D. M. 1998. Ecology and biogeoraphy of Pinus. Cambridge University Press,
Cambridge, England.

13. Yazar (lar) yaymlamak istedikleri makaleyi asagida EK:1 de 6rnegi verilen tanimlayici bir {ist
yaziya ekleyerek “e-posta” ile gondermeleri gerekir.

13. Author(s) should send their submissions together with a cover letter of manuscript via e-mail
an example of which is given in the following ADDITION: 1

14. Yazarlar gondermis olduklar1 makaleye hakemlik yapmak iizere, konunun uzmani olan 5 hakem
ad1 onerir (Ad1, Adresi, e-posta adresi).

14. Author(s) should send a list of 5 reviewers names for their (his/her) manuscript(s) (Name,
Address, e-mail).

15. Bir yazinin yayimlanmasina, editér ve yaymn kurulu, hakemlerden gelecek raporlar
degerlendirerek karar verir.

15. The final decision about the manuscript will be made by the editor and editorial board
considering the views of the referees .

16. Dergiye abone olan yazarlarin makalelerine yayin sirasinda 6ncelik verilir.

16. The authors subscribe to the journal that priority is given to the time of publication of their
articles.

EK: 1, Tamimlayici mektup ornegi, Tiirk¢e
Saym, Ersin Yiicel

et eeateasesatessnssntsnsessnssssnssnssnsesonssssessnssssnssntsssnssnsnsonssnsns ” baglikli makale orijinal olup, “Biological
Diversity and Conservation” adli derginizde yaymlanmasini istiyorum.
Makale daha dnce hig bir yerde yayinlanmis ve yayinlanmak iizere islem gérmemektedir.

ATTACHMENT: 1, Sample cover letter

Dear, Editor Ersin Yucel,

I would like to submit my manuscript titled @s “ ........ooiiii i ” to be published in
“Biological Diversity and Conservation as an original research article.
I confirm that the attached submission was not been published before and has not been under consideration for publication
elsewhere.

Sincerely Yours.

Date
Author Name
Signatuire
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Hakem Degerlendirme Formu / Reviewer Evaluation Form
Makale ad1 / Article Title:
Makale No / Article No:

Liitfen sizin i¢in uygun olan segenegi “X“ koyarak isaretleyiniz / Please indicate your answer with an “X*.

1. Makale orijinal mi? / Is the article original?

Evet/ Yes
Hayir / No
2. Problem uygun sekilde belirlenmis mi? / Is the problem properly stated?
Evet/ Yes
Hayir / No
3. Problem uygun sekilde ele alinmisg m1 veya ¢6ziilmiis mii? / Is the problem adequately treated or solved?
Evet/ Yes
Degisiklikler veya ekler gerekli /Changes or elaborations required
Hayir / No
4. Belgeleme / Documentation:
Tablolar / Tables:
Iyi / Good
Zor anlasilir (Tablo no: ) / Unclear (Table no: )
Gereksiz (Tablo no: ) / Unnecessary (Table no: )
Dogru degil (Tablo no: ) / Incorrect (Table no: )
Grafikler / Graphs:

Iyi / Good

Zor anlagilir (Sekil no: ) / Unclear (Figure no: )
Gereksiz (Sekil no: ) / Unnecessary (Figure no: )
Dogru degil (Sekil no: ) / Incorrect (Figure no: )

Diger cizimler / Other illustrations:
Iyi / Good
Degisiklik gerekli (Sekil no: ) / Change needed (Figure no: )
Gereksiz (Sekil no: ) / Unnecessary (Figure no: )
Diisiik kalitede (Sekil no: ) / Poor quality (Figure no: )

Istatistikler / Statistics:
Uygun / Suitable
Uygun degil / Unsuitable
5. Sonuglarin yorumu / Interpretation of results:
Dogru veya uygun / Correct or appropriate
Diizeltilmeli / Should be amended
Bulunamadi / Not found
6. Literatiir alintis1 / Literature cited:
Uygun / Appropriate
Cok genis / Too broad
Tam degil / Incomplete
7. Dil ve tislup / Language and style:
Iyi yazilmis / Well written
Daha kisa ve 6z olmali / Should be made more concise
Tekrar yazilmali veya diizenlenmeli / Should be rewritten or edited
8. Makale baslig1 / Article title:
Uygun / Appropriate



10.

11.

12.

13.

Cok uzun / Too long
Cok genel / Too general
Ozet / Abstract:
Uygun / Appropriate
Cok uzun / Too long
Cok genel / Too general
Makalenin igerigini yansitmiyor / Does not reflect the paper’s content
Anabhtar kelimeler / Key words:
Uygun / Appropriate
Uygun degil / Inappropriate
Makale hakkinda genel fikir / General opinion about the paper:
Yeni bulgular sagliyor / Provides new findings
Yeni bulgular sagliyor ama az etkili / Provides new findings but is of marginal interest
Onceki bulgularm gerekli bilgisini sagliyor / Provides needed confirmation of previous findings
Onceden bilinen ¢aligmalarin tekrari / Repeats already known work
Oneriler / Recommendations:
Degistirilmeden basilmali / Should be published without changes
Degisikliklerden sonra basilmali / Should be published after changes
Yeniden yazim veya diizeltme sonrasinda bir karar i¢in yeniden sunulmali / Should be resubmitted for a
decision after rewriting or editing
Basilmamali / Should not be published
Detayli isaretlemeler (Liitfen eger gerekliyse sayfalari ekleyin) / Detailed remarks (Please attach pages if
necessary):

Belirtmek istediginiz diger ayrintilar (varsa) / Other details wanted to be indicated (if exist)

Hakemin adi1 / Name of reviewer:
Adres / Address:
Tel / Fax no:

e-mail:

(Hakem adi gizli tutulur / Reviewer name is kept secret)
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Telif Hakki1 Devir Formu/ The Copyright Agreement Form
Biyolojik Cesitlilik ve Koruma/Biological Diversity and Conservation
ISSN 1308-5301 Print; ISSN 1308-8084 Online
Prof. Dr. Ersin YUCEL, P.K. 86, PTT Merkez, 26010 Eskisehir / Tiirkiye

Derginin Adi / Journal Title: Biyolojik Cesitlilik ve Koruma/Biological Diversity and Conservation
Makalenin Adi/ ManUSCHIPE tItle: ... ... o e

Yazarlarin Adi/ Full Names of All AUTNETS: ...
Yazigmalarin Yapilacagi Yazarin Adi ve Adresi / Name, Adres Of Corresponding Author: ..........................
TC Kimlik No. / ID Number: ..........ooooiiiiiiiin, €POSEA . euetet et

Yazar(lar) / The Author(s) warrant(s) that:

Sunulan makalenin orijinal oldugunu; makalenin baska bir yerde basilmadigini veya basilmak i¢in sunulmadigini; diger
sahislara ait telif haklarini ihlal etmedigini taahiit eder. /

The manuscript submitted is his own orijinale work; the manuscript has not been published and is not being submitted
or considered for publication elsewhere; the manuscript do not infringre upon any existing copyright.

“Telif Hakki Devir Formu” tiim yazarlarca imzalanmalidir. / This copyright form must be signed by all authors.
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70 USD or 60 EUR for 3 issues.

Abone olmayanlar i¢in her bir say1 100 TL 'dir (Tiirkiye i¢i) / Each volume is 50 USD or 40 EUR
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